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Gavimo data:
2022 m. birzelio 28 d.
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Administrativen sad Varna (Bulgarija)

Nutarties dél praSymo priimti prejudicinj sprendimg priémimo'data:
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Pareiskéja:
,DEVNIA TSIMENT*“ AD

Atsakovas:

Zamestnik-predsedatel na Darzhavna agentsia "Darzhaven rezerv i
voennovremenni‘zapasi”

Pagrindinés bylos dalykas

Saliy gin€as Susijes suh 2021 m. balandzio 28 d. Zamestnik-predsedatel na
Darzhayna agentsia ,;Darzhaven rezerv i voennovremenni zapasi“ (Valstybinés
agentlires % Valstybeswrezervai ir atsargos karo metu® pirmininko pavaduotojas)
priimto jSakyme dél privalomyjy atsargy kaupimo teisetumu.

Prasymo priimti prejudicinj sprendima dalykas ir teisinis pagrindas

Sajungos teisés isaiSkinimas, SESV 267 straipsnis.

Prejudiciniai klausimai

1. Ar 2009 m. rugséjo 14 d. Tarybos direktyvos 2009/119/EB, kuria valstybés
narés jpareigojamos iSlaikyti privalomasias zalios naftos ir (arba) naftos produkty
atsargas, 33 konstatuojamoji dalis, 1, 3 ir 8 straipsniai ir 2 straipsnio i ir j punktai,
atsizvelgiant j direktyvos tiksla ir 2008 m. spalio 22 d. Europos Parlamento ir
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Tarybos reglamento (EB) Nr. 1099/2008 dél energetikos statistikos 2 straipsnio
d punkta bei Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijos 52 straipsnio 1 dalyje,
siejamoje su 17 straipsniu, jtvirtinta proporcingumo principg, turi biiti aiSkinami
taip, kad pagal juos draudziamos nacionalinés teis€és nuostatos, kaip antai
nagrinéjamos pagrindinéje byloje, pagal kurias asmenys, kurie gamybos tikslais
Bendrijos viduje jvezé naftos kokso pagal Reglamento (EB) Nr. 1099/2008
A priedo 3.4.23 punkta, gali buti jpareigojami kaupti privalomasias atsargas?

2.  Ardirektyvos 33 konstatuojamoji dalis, 1, 3 ir 8 straipsniai ir 2 straipsnio i ir
J punktai turi biiti aiSkinami taip, kad pagal juos draudziamos nacionalinés teisés
nuostatos, kaip antai nagrinéjamos pagrindin¢je byloje, pagal kurias produkty,
kuriy privalomagsias atsargas reikia kaupti ir iSlaikyti, rGsys apribojamos dalimi
direktyvos 2 straipsnio i punkte, siejamame su Reglamento(EB)WNr»1099/2008
A priedo 3.4 dalimi, nurodyty produkty rasiy?

3. Ardirektyvos 33 konstatuojamoji dalis, 1, 3 ir8'straipsniai Ik 2'straipsnio i ir
j punktai turi buti aiSkinami taip, kad pagal juos‘draudziamos, nacionalinés teisés
nuostatos, kaip antai nagrin¢jamos pagrindin¢je byloje, pagalykurias asmeniui
jvezus Bendrijos viduje ar importavus Vvieng is direktyyos 2'straipsnio i punkte,
siejamame su Reglamento (EB) Nr. 1099/2008/ A priedo, 3.4 dalimi, nurodyty
produkty rusiy, Sis asmuo yra jpareigojamas kaupti inislaikyti kitos, skirtingos
rusies produkto privalomasias atsargas?

4.  Ar direktyvos 33 konstattiojamoji-dalis, 1, 3ur 8 straipsniai ir 2 straipsnio i ir
J punktai turi bati aiSkinami taip, kad pagalyjuos draudziamos nacionalinés teisés
nuostatos, kaip antai nagringjamos‘pagrindinéje byloje, pagal kurias asmuo yra
Ipareigojamas kaupti, ir 1§laikyti produkto, kurio jis nenaudoja savo iikinéje
veikloje ir kuris néra susijes su sia, veikla, atsargas, kai Sis jpareigojimas taip pat
yra susijes su didele finansine'nasta (del kurios praktiskai nejmanoma jo jvykdyti),
nes asmuo Sio produktometuti ir nétra jo importuotojas ir (arba) laikytojas?

5. Jei yieng 15oklausimy buty atsakyta neigiamai, ar 2009 m. rugséjo 14 d.
Tarybes direktyvos 2009/119/EB, kuria valstybés narés jpareigojamos iSlaikyti
privalomasias Zalios'maftos ir (arba) naftos produkty atsargas, 33 konstatuojamoji
dalis;, 1,73 ir 8.straipsniai ir 2 straipsnio i ir j punktai, atsizvelgiant j direktyvos
tikslg “ix. Europos® Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 52 straipsnio 1 dalyje,
siejamojesuyl? straipsniu, jtvirtintg proporcingumo principa, turi bati aiskinami
taip, kad tam tikros rusies produkto importuotojas gali biiti jpareigojamas kaupti ir
islaikyti‘tik tos pacios riisSies produkto, kuris buvo importo objektas, privalomasias
atsargas?

Nurodytos Sajungos teisés nuostatos ir jurisprudencija
SESV 122 straipsnis

2009 m. rugséjo 14 d. Tarybos direktyvos 2009/119/EB, kuria valstybés narés
Ipareigojamos iSlaikyti privalomasias zalios naftos ir (arba) naftos produkty
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atsargas (toliau — direktyva) 33 konstatuojamoji dalis, 1 straipsnis, 2 straipsnio i ir
j punktai, 3 ir 8 straipsniai

Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 17 straipsnio 1 dalis, 51 straipsnio 1
ir 2 dalys bei 52 straipsnio 1 ir 2 dalys

Pagrindiniy teisiy chartijos paaiSkinimai, 17 straipsnio paaiskinimas

PraSyma priimti prejudicinj sprendima pateikusiam teismui néra zinoma, kad Sios
direktyvos nuostatas biity aiSkings Europos Sgjungos Teisingumo Teismas.

Nurodytos nacionalinés teisés nuostatos

Zakon za zapasite ot neft i neftoprodukti (Jstatymas dél zalios, naftes irmaftos
produkty atsargy, toliau — ZZNN) 1 straipsnio 1 dalis, 2'straipsnio, 1%ir 4 dalys,
3 straipsnio 4 dalis, 8 straipsnio 1-5 dalys, 12 straipsniond,w2,%4 “ir 11 dalys,
14 straipsnio 1-6 dalys, 17 straipsnio 1-4 dalys, 21 straipshio 14, 11714 ir 15 dalys,
23 straipsnio 1 ir 2dalys, 30 straipsnig®mi-3 dalys, 38 straipsnio 1 dalis;
Dopalnitelni razporedbi na ZZNN (ZZNN papildemosies nuostatos) 1 straipsnio
8-12 punktai ir 2 straipsnio 1 ir 2 punktal

Trumpas faktiniy aplinkybiy ir proceso'pagrindinéje byloje aprasymas

2020 m. ,,DEVNIA TSIMENT“ AD (toliau~ bendrové¢) importavo 34 657,39
tonos naftos kokso su Siwo ‘muity tarifo KN kodu pagal Kombinuotaja
nomenklatirg: 2713¢1 00%(Reglamenta, [EB] Nr. 1099/2008 A priedo 3.4 dalies
3.4.23 punktas), naudojamo_mincraloginiame procese gaminant cemento klinkerj.
Neéra jokiy duemenyy, kad, bendrove»2020 m. buty vykdziusi ekonoming veikla,
susijusig su Kita produkte ra§imi pagal Reglamento (EB) Nr. 1099/2008 A priedo
3.4 dalj af mazutu,

2021 m. geguzésyS dzbendrovei buvo jteiktas skundziamas 2021 m. balandzio
28 d. Vialstybinés agentiiros ,,Valstybés rezervai ir atsargos karo metu pirmininko
pavaduotejo. jsakymas dél privalomyjy atsargy kaupimo (toliau — jsakymas),
kuriuoyremiantiS*ZZNN 12 straipsniu, 8 straipsnio 2 dalies 3 punktu, siejamu su
8 straipsnio 3 dalimi, ,,DEVNIA TSIMENT®“ AD nurodyta vieneriy mety
laikotarpiui, t. y. nuo 2021 m. liepos 1 d. iki 2022 m. birzelio 30 d., savo sgskaita
ir priemonémis organizuoti ir finansuoti 7 806,058 tony (septynis tiukstancius
aStuonis Simtus SeSias tonas penkiasdeSimt astuonis kilogramus) ZZNN
2 straipsnio 1 dalies 3 punkte nurodytas privalomgsias mazuto atsargas.

Isakymas priimtas dél minéto naftos kokso importo 2020 m.

2021 m. geguzés 19 d. bendrové jsakymg apskundé, taip inicijuodama teisminj
procesa Administrativen sad Varna (Varnos administracinis teismas, Bulgarija). Ji
mano, kad jai negali buti nurodoma saugoti atsargas, ir praso panaikinti §j
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jsakymg, nes jis yra neteisétas dél keliy priezasCiy. Skunde teigiama, kad
1sakymas yra neteisétas, be kita ko, dé¢l to, kad nacionalinis jstatymas, t. y. ZZNN,
yra nesuderinamas su Sajungos teise, visy pirma, su direktyva, kuri buvo perkelta
i Bulgarijos teis¢ priémus ZZNN. Sie tvirtinimai susije su teismo atlieckamu
vertinimu, ar buvo tinkamai taikoma Europos Sajungos teis¢, visy pirma
Direktyva 2009/119/EB perkeliant j nacionaling teisg priimant ZZNN.

Bendrovés veikla néra susijusi su mazuto, gazoliy, automobilinio benzino ir (arba)
dyzelino sandoriais ir tai galioja tiek 2020 m., tick $iuo metu. Bendrové neturi
nurodyty privalomyjy mazuto atsargy, todél ji turéty jy jsigyti arba(uz uzmokestj
perduoti jpareigojima kitai bendrovei.

Bendrové neturi pagal ZZNN 38 straipsnj jregistruoto zalios naftes ir naftos
produkty privalomyjy atsargy sandélio, visy pirma pirmiau yminétiems, naftos
produktams, tod¢l ji néra ,,turétoja“, kaip apibrézta ZZNN:

Nurodyto privalomyjy mazuto atsargy kiekio,«kurj bendrevénturi sukaupti ir
iSlaikyti, apskaiciavima patikrino paskirtas ekspertas:

Trumpas praSymo priimti prejudicinj sprendimg pagrindimas

PraSyma priimti prejudicin sprendima pateikusiame teisme skundziamu jsakymu
bendrovei, kuri 2020 m. importavownaftes keksgy nurodyta laikotarpiui nuo
2021 m. liepos 1 d. iki 2022'm. birzelio 30,dy sukaupti ir i§laikyti 7 806,058 tonas
privalomyjy mazuto atsargy. “Faigi, bendrove, importuojanti tam tikros riisies
naftos produkta, buvo jpateigota jsigytiir laikyti kitos rasies naftos produkta.

Sajungos teisés aiSkinimaswyra,butinas siekiant atsakyti j klausimg, kokiu mastu
valstybés narg§ yra jgaliotos nustatyti, kokiy riiSiy produktai turi biiti kaupiami ir
kokios apimties, igaliojimus jos turi bendroviy atzvilgiu, visy pirma, kg tiksliai
reiskia direktyvos33 konstatuojamoji dalis, 3 straipsnis, 8 straipsnis ir 2 straipsnio
I ir o punktai,’ atsizyelgiant | direktyvos tikslus ir Sajungos teisés taikymo
principus, visy pirma ptoporcingumo principg. Pasak prasyma priimti prejudicinj
sprendima pateikusio ‘teismo, remiantis Europos Sgjungos Teisingumo Teismo
pateiktu disektyvos“isaiskinimu, reikés nuspresti, ar direktyva tinkamai perkelta j
nacionaling teise ir ar dél to bendrovei gali bati taikomas jpareigojimas saugoti
butent mazuto atsargas.

Direktyvos 3 straipsnyje, siejamame su 2 straipsnio j punktu, nurodomas
rezultatas, kurj valstybés narés turi pasiekti del privalomyjy atsargy, t.y.
uztikrinti, kad nuolat bty iSlaikytas nurodytas naftos atsargy (tekste angly k. ,,0il
stocks®) kiekis. Pagal direktyvos 2 straipsnio ipunkta naftos atsargos— tai
energetikos produkty, iSvardyty Reglamento (EB) Nr.1099/2008 A priedo
3.4 skyriuje, atsargos (tekste angly k. vélgi ,,0il stocks®). Sio priedo 3.4 dalis
pavadinta ,,NAFTA (Zalia nafta ir naftos produktai)“ ir apima 24 pogrupius. Taigi
direktyva siekiama saugoti visy, o ne tik kai kuriy Sio priedo 3.4 dalyje nurodyty
produkty atsargas. Nacionaliné teis¢ ZZNN 2 straipsnio 1 dalyje numato ne visy



11

12

13

14

DEVNIA TSIMENT

priedo 3.4 dalyje iSvardyty produkty, o tik zalios naftos ir keturiy kity naftos
produkty atsargy saugojima: 1) automobilinio benzino, 2) gazoliy, Zibalo tipo
reaktyvinio kuro ir dyzelino, 3) mazuto, 4) suskystintyjy naftos dujy.

Nagrin¢jamu atveju svarbu iSaiSkinti atitinkamas Sgjungos teisés nuostatas, kad
bity galima nustatyti, ar direktyva turi buti aiSkinama taip, kad pagal ja
draudziamos nacionalinés teisés nuostatos, kurios apriboja produkty, kuriy
privalomosios atsargos turi biiti kaupiamos, rasis.

Pagal direktyva valstybés narés kaip priemong, skirtg jgyvendintifjpareigojima
saugoti atsargas, turi galimyb¢ nustatyti bendrovéms (t.y. privatinés teisés
reglamentuojamiems juridiniams asmenims) su tuo susijusius jpareigojimusit. v.
jas taip pat jpareigoti kaupti ir iSlaikyti privalomasias atsargas. Taciau
nustatydamos tokius jpareigojimus valstybés narés negali nukrypti nuo direktyvos
principy ir tikslo, nustatyto Direktyvos 33 konstatuojamojojey, dalyje, .t.y.
palaikyti auksto lygio naftos tiekimo saugumq Bendrijoje pasitelkiantypatikimus ir
skaidrius mechanizmus, pagristus valstybiy nariy. tarpusavie. solidarumu, kartu
laikantis vidaus rinkos ir konkurencijos taisykliy™. Sistemiskai aiskinant §j tikslg ir
galimg priemon¢ jpareigoti bendroves (privatinés “teisés \reglamentuojamus
juridinius asmenis), taip pat atsizvelgiafit | Europos Sajungos pagrindiniy teisiy
chartijos 52 straipsnio 1 dalyje jtviftinta, proporeingmmo principg ir pateiktas
faktines bylos aplinkybes, praSyma priimti prejudicin] sprendimg pateikusiam
teismui kyla abejoniy, ar direktyva neturcty butiaiSkinama taip, kad jpareigojimas
saugoti atsargas bendrovei gali*biiti nustatomas tik dé¢l to produkto, su kuriuo ji
atitinkamu laikotarpiu faktiskai vykdé ekonomine veiklg ir i§ kurio galima spresti
apie jos, kaip jpareigotosios Salics kaupti atsargas, statusa.

Prasymg priimti prejudicinj ‘sprendimg pateikusiam teismui kyla klausimas, ar
direktyvos tikslams ‘ix. esmei ‘bei, Europos Sagjungos pagrindiniy teisiy chartijoje
jtvirtintam proporeingumo “principui priesStarauty reikalavimas, kad bendrové
organizuety“produktoisu kurivo ji nevykdé ar nevykdo veiklos, atsargas, o tai,
zinoma, reiksty, kad bendrove turéty jsigyti ar pasiskolinti reikiama kiekj (i$
dalies perduodama,jpateigojima) ir tinkamai jj ilaikyti (tam tikslui patvirtintuose
sande¢liuose). Taikanty toki metoda jpareigotajai bendrovei tenka daugiausia
finansine), nasta, (pirkimo kainos mok¢jimas, atsargy sandéliavimo patalpy
pirkimas, arba nuoma, draudimas pagal ZZNN, mokesCiy mokéjimas pagal
Bulgarijos, mekesCiy teisés nuostatas ir t. t., taip pat jpareigojimo perdavimo
atvejuyjei Ipareigotoji Salis apskritai turi galimybe ji perduoti) ir tai daro poveikj
vidaus rinkos bei konkurencijos taisykléms, kiek tai susij¢ tiek su naftos produktu,
kuriuo prekiauja bendrové, tiek su naftos produktu, kuris turi biiti saugomas.

Akivaizdu, kad direktyva néra siekiama nustatyti finansiniy (j mokestj panasiy)
Jpareigojimy tam tikriems privatinés teisés subjektams. PrieSingai, direktyva
grindziama principu, kad leidimas tokiu budu kistis | privatinés teisés subjekty
teising sferg yra susijes bitent su jy gebéjimu jvykdyti jiems nustatytus
Jpareigojimus natiira. Tokiu biudu (laikantis direktyvos tikslo, proporcingumo
principo ir vidaus rinkos bei konkurencijos taisykliy) buty pasiekta tinkama
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vie$ojo (Sajungos teisés) ir privataus intereso pusiausvyra, nes tiems asmenims
vykdant jpareigojimg saugoti tam tikra produkta nattra, kurie ir taip vykdo
ekonoming veikla, susijusig su tuo produktu, nekelty jokiy ypatingy sunkumuy.
Siuo atzvilgiu kidimasis j susijusiy asmeny sfera biity ne toks intensyvus ir atitikty
direktyvos 33 konstatuojamosios dalies reikalavimus, pagal kuriuos toks kiSimasis
turi biiti vykdomas pasitelkiant skaidrius mechanizmus laikantis vidaus rinkos ir
konkurencijos taisykliy. Taigi tas, kas tam tikrag produktg turi ir su juo dirba,
patiria daug mazesn¢ nasta, dalj jo laikydamas kaip privalomasias atsargas, nei
tas, kas pirmiausia turéty nusipirkti (pasiskolinti) ir sandéliuoti tam tikrg produkto
kiekj, nes Sis produktas néra jtrauktas j jo ekonomine veiklg ir todel yra uz jo
veiklos riby. Tai 1§ esmés tik sukurty papildoma finansing nasta bendrovei, kuri
néra nei teisés aktais nustatytas mokestis, nei mokestis uz tam“tikrg preke, ar
paslauga, be to, néra susijusi pacios bendroves veikla (pavyzdziui, nagrinéjamu
atveju cementg, klinkerj, sausgjj skiedinj, dazus, tinka, smélius,ymikronizuetas ir
kitas klinties frakcijas, hidraulinius riSiklius ir betonoy,produktus\gaminanti
bendrové jpareigojama kaupti mazuto atsargas).

Reikia nustatyti, ar direktyva turi buti ai§kinamaytaip, %kadyja draudziamos
nacionalinés, kaip antai Bulgarijos, teisés nuostatos, kuriese numatyta, kad asmuo
yra jpareigojamas kaupti vienos rusies{produktosprivalomgsias atsargas, nes jis
vykdé ekonoming veiklg (importg), susijusia su kites rasies naftos produktu.

Pagal nacionaling teis¢ tas, kas perwatitinkamus kalendorinius metus importavo
arba Bendrijos viduje jvezeé '] Salieseritorija. bet kurj i§ priede nurodyty
energetikos produkty, privalo‘kaupti privalomgsias atsargas. Be to, prieSingai nei
numatyta pirmiau minetose, direktyvos nuostatose, pagal nacionaling teise
saugotiny produkty@eisysy, aptibojamos tik tomis, kurios nurodytos ZZNN
2 straipsnio 1 dalyje (zalia ‘mafta, i¥"keturiy rusiy naftos produktai). Taigi,
Bulgarijos teis€sy,nuostatose numatyta, kad tas, kas praéjusiais kalendoriniais
metais importavo priede nurodytus energetikos produktus, yra jpareigojamas
kaupti pfivalemasias vieno, iS* ZZNN 2 straipsnio 1 dalyje nurodyty produkty
atsargas.

Nacionalingje teis¢jemeatsizvelgiama ] tai, kokios rasies energetikos produkta
1mportave, susijeshasmuo ir ar Sios rasies produktas turi biti saugomas.
Nacionaliniu jstatymu ribojant saugotiny produkty riisis ir jpareigojant privacius
asmenis kaupti tokias privalomgsias atsargas, neuztikrinama, kad jpareigotojo
asmens, importuojamy produkty riisis sutapty su saugotiny produkty rasimi. Be to,
Istatyme neatsizvelgiama ] tai, ar jpareigotasis asmuo naudoja saugoting produkta
savo veikloje, ar jis gali pateikti reikalingg Sio produkto kiekj, kokius
administracinius reikalavimus reikia jvykdyti ir kokius finansinius isteklius reikia
panaudoti norint pasiekti §j tikslg ir kaip tai paveikty asmens finansing padét ir
konkurencinguma.

Visy pirma, ZZNN 12 straipsnio 11 dalyje numatyta, kad importuojant naftos
koksg atsiranda pareiga kaupti mazuto atsargas. Taip yra ir nagrinéjamu atveju —
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bendrové importavo naftos koksa, todél buvo jpareigota kaupti mazuto atsargas,
taciau negaléjo kaupti naftos kokso atsargy.

Taigi, norédama atlikti jai nustatyta pareiga, bendrové turi jsigyti mazuto, kurio ji
neturi. Be to, ji neturi sandélio turétojui bitino leidimo, kad galéty teisétai
savarankiSkai laikyti §; kura (nemokédama treCiajam asmeniui — sandélio
turétojui). Be to, pagal ZZNN bendrové neturi teisés reikalauti, kad jai paskirtas
mazuto atsargy kiekis buty pakeistas atitinkamu naftos kokso atsargy kiekiu.

Naftos produkty, kurie turi buti saugomi pagal ZZNN 2 straipsnio 2'dalj, sarasas
yra daug trumpesnis nei priedo 3.4 dalyje, i kuria nukreipiama, direktyvos
2 straipsnio i punkte, pateiktas produkty sarasas.

PraSyma priimti prejudicinl sprendimg pateikusio teismoynuomoney, reikia
nustatyti, ar direktyva turi buti aiSkinama taip, kad, pagal ja draudziamos
nacionalinés, kaip antai Bulgarijos, teisés nuostatos, pagal, kurias, asmuo yra
ipareigojamas kaupti privalomasias tam tikros #@iSies produktovatsargas, nes jis
vykdé ekonomine veikla (importa), susijusig su Kitos'iiSies‘naftos produktu.

PraSymga priimti prejudicinj sprendimg pateikusio teismoynuomone, nacionalinis
reglamentavimas prieStarauja direktyvai, t.y. Kad“direktyva nebuvo tinkamai
perkelta, o tai turi jtakos gin¢ijamo administracinio akto —jsakymo — teisétumui.

Tokio priestaravimo tarp direktyvos ‘huostaty it macionalinés teisés nustatymas
turéty jtakos skundziamo_jsakymo teise¢tummui. Visy pirma, tokiu atveju reikéty
konstatuoti, kad jsakymasibuvespsiimtas rémiantis nacionalinés teisés aktais,
prieStaraujanciais direktyvai, kuri yra Sajungos teisés aktas, arba kuriais ji buvo
netinkamai perkelta. “Eo ‘pasekmé__biuity ta, kad atitinkamas individualus
administracinis_aktas, skunde,nagring¢jimo proceso metu turéty biti panaikintas,
nes jo palikimas galiotibuty,nesuderinamas su Sajungos teise. Tai taip pat atitinka
SprendimegSimmenthal (C-106/77) 21 ir 2 punktuose pateikta argumentacija.
Sioje byleje isaiskinus direktyva paaiskéty, ar yra priestaravimas, ar ne.

Pagal,SESV 288 straipsnio 3 pastraipg direktyva yra privaloma kiekvienai
valstybei, narei, kurial ji skirta, rezultato, kurj reikia pasiekti, atzvilgiu, bet
pacionalings valdzios institucijos pasirenka jos jgyvendinimo formg ir budus.
Direktyvos skirtos valstybéms naréms. Jos priima perkélimo j nacionaling teis¢
priemones, Kurios turi teising galia nacionaliniu lygmeniu. Jei direktyva
neperkeliama per nustatyta terming arba perkeliama netinkamai, ji neabejotinai
nepasieks valstybéms naréms privalomo tikslo. Siekdamos to iSvengti,
nacionalinés administracinés ir teismings institucijos, vadovaudamosi lojalaus
bendradarbiavimo principu pagal ES sutarties 4 straipsnio 3 dalj, gali tiesiogiai
taikyti netinkamai ] nacionaling teis¢ perkelta direktyvos nuostata. Taiau tam
reikia, kad norma bty aiski, tiksli ir besglygiska, t.y. valstybéms naréms
nepalikty jokios veiksmy laisves.

PraSyma priimti prejudicinj sprendima pateikusio teismo prasomas Sios direktyvos
ir minéty direktyvos nuostaty iSaiSkinimas turi uztikrinti biting aiSkumg ir
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besalygiskumg, t.y. nustatyti nacionaliniy valdzios institucijy igaliojimus
individualiai nustatant atsargas, kad biity pasiekti atitinkami tikslai, arba kokia
apimtimi bendrovés gali buti jpareigojamos.

Taciau norint nustatyti tikslig direktyvos reikSme ir turinj, reikia pateikti praSyma
priimti prejudicinj sprendima, nes pagal SESV 267 straipsnj Sajungos teisés akty
aiSkinimas priklauso Europos Sajungos Teisingumo Teismo jurisdikcijai.

Prasyma priimti prejudicinj sprendimg pateikusio teismo nuomone, nagrin¢jamu
atveju direktyvos iSaiSkinimas leis jam teisingai iSspresti ginca ki bejonéms

deél teisingo direktyvos iSaiSkinimo. \



